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a la Tusca, que lo via a ser con mas calma que vog y sacaré mag partido de
lo que ella me diga y dispues conversaremos los dos!. . .

LUDUENA.— 1Si va a ser mucho mejor por que yo ya no estoy como
pa hablarla sin dejarle el rebenque a este pedazo de.. . cualesquier cosal. ..
'Y no me la andés con giieltas ni eon chiquitas Faecundol. . .

DON FACUNDO.— !Usté dona, vaya y acompafielo a Ludueial. . .

EDUARDA.— Yo también queria hablarlo don Faeundo por algo que
me interesa por Ciin, sabe por que el muchacho. . .

DON FACUNDO.— !Le he dicho que lo acompaifie a Luduefia, o es de
que no me ha entendido?. . .

EDUARDA.— !'Como no se lo via entender y sobre tuito en la forma que
me lo ha dicho &ura que es como si me dijera, mire que no esti el horno pa
bollos!. . . Vamos Gaucho Luduena!. . .

LUDUENA.— Vamos dofia, vamos!. . .

DON FACUNDO.— !Aura Tusea quiero de que me contesie a lo que le
via a preguntar!

LA TUSCA.— 'Usté dirii don Facundo, pero creo de que no habia una
razon pa que tata viniera fura de giienas a primeras a ofrecerme chirlos cuando
a que yo sepa nada he dicho pa gue saliera queriendome castegar por que

sino més, no si es lo que yo me digo siempre!. . . 'Que familia la que
tengo Aural. .. !Que familial.

DON FACUNDO.— 'Muy giiena Tusca. si no que usté ansi no lo cree
y parece que hiciera por que se jueran al mesmo infiernos los giienos proposi-
tos que tienen tuitos aecdi, de que se arreglen las cosas!. . .

LA TUSCA.— 'Y si hay algo desarreglao yo no tengo la culpa don Fa-
cundo!. , .

DON FACUNDO.— !Asegiin parece ¥y por las muestras que tenemos, si
no la tenés del todo las estas por tener si no te cortds un poco esa lengua
en hablar mi hijita lo que no se debe, 0 no se sabe a ciencia ciertal. ..

LA TUSCA.— ;Y que es lo que yo sin saber he hablao vamos a verl. . .

DON FACUNDO.— !Precisamente pa ese, vamos a ver es que yo he que-
rido quedarme con vos, pa que me digas el por que de haberle dicho a mi hijo
Cain que la Igiiana, al fin y al cabo tu hermana. tiene algo que ver con mi
otro hijo Churrinche!

LA TUSCA.— ;Que yo he dicho eso?. . . ¢Quien se lo ha soplao a usté
don Facundo?

DON FACUNDO.— !Cain mesmo, y dispués la lIgiana, que claro esti
no puede consentir que ngices dude de las giienas intenciones que la animan a
ella pa casarse con ell. . . .

LA TUSCA.— !Vea don Facundo, yo ha ciencia cierta no se gi Churrin-

che y la Igiiana tienen algo ques ver. por que en realidé yo ni he oido nada
solo me lo he supuesto como cualesquiera al verla a ella que casi siempre
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